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Nazwy geograficzne i osobowe — symbole tozZsamosci

Michal Kondratiuk, Gwarowe nazwy miejscowosci Bialostocczyzny w ukladzie
alfabetycznym, Bialystok 2014, ss. 333

,2Gwarowe nazwy miejscowosci Bialostocczyzny w ukladzie alfabetycznym” —
to kolejna ksigzka wybitnego jezykoznawcy, onomasty pogranicza polsko-biatoru-
sko-ukrainskiego i stowiansko-baltyckiego prof. Michata Kondratiuka. Ona zawie-
ra zestawienie nazw gwarowych zamieszkanych jednostek osadniczych réznego ty-
pu, w szczegdblnosci: miast, miasteczek, osiedli, wsi, przysiétkéw, kolonii, gajowek,
le$niczéwek, osad mtynskich, osad kolejowych, osad po bylym panstwowym go-
spodarstwie rolnym oraz czedci miast i wsi — z nazwami urzedowymi, oficjalny-
mi opracowanymi przez Komisje Miejscowosci i Obiektéw Fizjograficznych przy
MSWiA. Brzmienie nazw zapisane zostalo bezposrednio w terenie od miejscowej
autochtonicznej ludnosci.

Za zakres terytorialny pracy przyjeto region bialostocki, tj. obszar miedzy
Kanalem Augustowskim na pélnocy, rzeka Bug na poludniu, granica panstwowa
z Republika Bialorus na wschodzie oraz rzekami Netta, Biebrza, Narwia, Slinaw
Mieniem i Nurcem na zachodzie.

Celem opracowania i publikacji ksigzki jest, pisze we Wstepie Autor, szero-
ka popularyzacja i edukacja spoleczenstwa w zakresie znajomosci historii, dziejow
swojego regionu, znajomosci jezyka i gwar rodzicéw i dziadkéw, zapoznanie miesz-
kancéw z toponimia Bialostocczyzny. Nazwa geograficzna to nie tylko oznaczenie
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miejsca na powierzchni ziemi, ale takze fakt historyczny. W kazdej nazwie zostal
zapisany okreslony sens, jakas tre$¢, naturalne wlasciwoéci otoczenia, wytwory kul-
tury materialnej i duchowej czlowieka, czy fakt z zycia pierwszych mieszkancow
osady (s. 9-10).

Ksiazka moze by¢ przydatna i pomocna w kodyfikacji nazw genetycznie bia-
toruskich w regionie biatostockim oraz przy wprowadzaniu nazw podwdjnych, pol-
skich i w wersji bialoruskiej na terenie niektérych gmin woj. podlaskiego, w zwiazku
z przyjeta przez Sejm Rzeczypospolitej Polskiej Ustawa z dnia 6 stycznia 2005 r.
o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym. Ustawa ta
daje prawo mniejszo$ciom narodowym uzywania w obiegu publicznym obok jezy-
ka polskiego, jako pomocniczego jezyka ojczystego danej mniejszosci, takze tra-
dycyjnych nazw geograficznych w jezyku mniejszosci narodowej obok urzedowych
polskich nazw miejscowosci.

Wstep zawiera zwiezta Charakterystyke osadniczq i jezykowq badanego terenu
(s. 11-12). Z informacji tej czytelnik dowiaduje sie, ze nazwy geograficzne i osobo-
we regionu biatostockiego sa odbiciem jego dziejow osadniczych i politycznych oraz
urozmaiconej fizjografii terenu. Nazwy geograficzne na obszarze miedzy kanalem
Augustowskim na péinocy a rzeka Bug na potudniu sa zréznicowane pod wzgledem
jezykowym, stowotwérczym i znaczeniowym. Obok toponimoéw polskich wystepuja
nazwy wschodnioslowianskie i baltyckie oraz formacje hybrydalne polsko-biatoru-
skie i stowiansko-baltyckie. Przyczyna tak duzego zréznicowania nazw geograficz-
nych bylo dawne osadnictwo terenu niejednolite pod wzgledem etnicznym, jezyko-
wym i konfesyjnym. Obszar ten byt zasiedlany z kilku kierunkéw: z zachodu przez
ludnosé polska z Mazowsza, od wschodu przez Bialorusinéw spod Grodna i Wol-
kowyska z domieszka Litwinéw i Ja¢wingdéw oraz od poludniowego-wschodu przez
ludnosé ruska, nadbuzanska, pochodzenia péinocnoukrainskiego.

Uzupehieniem informacji o dziejach osadniczych i politycznych regionu sa ma-
py: administracyjne, historyczna i dialektologiczna umieszczone na str. 19-27, za-
czerpniete m.in. z ,,Atlasu gwar wschodniostowianskich Bialostocczyzny”. Wymie-
niony ,,Atlas” jest podstawowym zZrédlem wiedzy o gwarach regionu bialostockiego
i poréwnania tych gwar z sasiednimi gwarami polskimi oraz dialektami na obszarze
Biatorusi i Ukrainy. Pokazuje on takze wplywy jezyka litewskiego na gwary regionu
bialostockiego.

W pierwszej czeéci publikacji podano réwniez zasady transkrypcji fonetycz-
nej zastosowanej w nazwach gwarowych ojkoniméw (s. 15-17). Podstawa przyjetej
transkrypcji jest alfabet lacinski, uzupetniony kilkoma dodatkowymi literami i roz-
budowany za pomoca znakow diakrytycznych.

Zasadniczg cze$é ksiazki stanowi Czedé slownikowa (s. 33-333), zawierajaca
zbiér nazw miejscowych zapisany w postaci gwarowej i urzedowej. Formy gwaro-
we nazw geograficznych Bialostocczyzny zostaly zebrane w latach 1961-1969 przez
zespol filologdéw pod kierunkiem prof. dr Antoniny Obrebskiej-Jablonskiej podczas
prac nad rejestracja nazw miejscowosci i obiektow fizjograficznych na zlecenie Ko-
misji Ustalania Nazw Miejscowosci i Obiektéw Fizjograficznych przy Urzedzie Ra-
dy Ministréw Rzeczypospolitej Polskiej. Gwarowe nazwy miejscowosci uzupelniono
czeSciowo zapisami uzyskanymi w czasie badan gwarowych w regionie biatostockim
przy zbieraniu materialéw do ,Atlasu gwar wschodniostowianskich Bialostocczy-
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zny” przez pracownikéw Instytutu Stowianoznawstwa PAN w Warszawie oraz za-
pisami studentéw filologii rosyjskiej i bialoruskiej Uniwersytetu w Bialymstoku,
wykorzystano takze prace magisterskie o ojkonimach péinocnej czesci Bialostoc-
czyzny, napisane pod kierunkiem prof. M. Kondratiuka oraz informacje zebrane
osobiécie przez Autora ksigzki z réznych okolic badanego terenu.

Od roku 1958 prof. M. Kondratiuk wchodzil w sklad zespolu eksploratoréw
zbierajacych materialy gwarowe do ,Atlasu gwar wschodniostowianskich Biato-
stocczyzny” (zapisal gwary z ponad 50 wsi, co stanowi okoto 40% ogélnej kartoteki
gwarowej). W latach 1961-1969 prowadzil rejestracje nazw miejscowych i obiektéw
fizjograficznych w woj. bialostockim na zlecenie Komisji Ustalania Nazw Miejsco-
wosci przy Urzedzie Rady Ministréw RP. Zebral materialy gwarowe z 6 bytych
powiatéw (bielskiego, dabrowskiego, hajnowskiego, tapskiego, monieckiego i sie-
miatyckiego).

Oficjalne nazwy miejscowe wynotowano z réznego typu urzedowych wykazéw,
spisow i skorowidzéw miejscowosci.

Caly material slownikowy jest rozmieszczony w tabeli w dwoch kolumnach
oznaczonych cyframi 1, 2. W kolumnie pierwszej znajduja sie nazwy gwarowe,
w drugiej — nazwy urzedowe. Kolumna 1 zawiera gwarowe nazwy miejscowosci
w ukladzie alfabetycznym podane w mianowniku oraz przymiotniki utworzone od
tych miejscowosci. Forme gwarowa zapisano w uproszczonej transkrypcji fonetycz-
nej. Kolumna 2 zawiera nazwy urzedowe, okreslenie charakteru obiektu oraz loka-
lizacje w danej wsi, gminie i powiecie, zgodnie z podzialem administracyjnym RP
na dzien 1 stycznia 1999 r.

W zgromadzonym zbiorze ojkoniméw w formie urzedowej i postaci gwarowej
wystepuja nazwy genetycznie polskie, bialoruskie, ukrainskie, rosyjskie, litewskie
oraz formacje hybrydalne, polsko-biatoruskie, polsko-ukrainskie i stowiansko-bal-
tyckie.

Konfrontujac nazwy uwzglednione w ksiazce z aktualnym urzedowym wykazem
miejscowosci i mapa regionu biatostockiego mozna wyréznié cztery typy nazw, tj.:
1) miejscowosci istniejace, zidentyfikowane i zlokalizowane; 2) miejscowosci istnie-
jace w aktualnych spisach urzedowych i oznaczone na mapach, ale administracyj-
nie wlaczone do innych; 3) miejscowosci istniejace, ale nieuwidocznione w spisach
urzedowych i nieoznaczone wlasnymi nazwami na mapach; 4) miejscowosci o dwoch
(i wiecej) nazwach, z ktérych jedna jest nazwa oficjalna, uzywana przez urzedy pan-
stwowe, a druga jest nazwa gwarowa (ludowa) tego samego obiektu, powszechnie
znang i uzywang przez okoliczna ludno$é. Niektére przyklady takich nazw Autor
podaje na str. 8-9.

Najnowsza publikacja jest kontynuacja poprzedniej ksiazki prof. M. Kondra-
tiuka — ,,Urzedowe i gwarowe nazwy miejscowosci Bialostocczyzny” (2011 r.), ktéra
zawiera zestawienie nazw urzedowych zamieszkanych jednostek osadniczych rézne-
go typu, z ludowymi wariantami nazw. Stownik nazw urzedowych i gwarowych
miejscowosci regionu bialostockiego liczy 5112 obiektéw fizjograficznych.

Na ostatniej stronie pracy zamieszczono errate do wymienionej wyzej ksiazki
M. Kondratiuka — Urzedowe i gwarowe nazwy miejscowosci Bialostocczyzny (2011).

Prezentowana publikacja ,Gwarowe nazwy miejscowosci Bialostocczyzny
w uktadzie alfabetycznym” jest interesujaca, wazna i potrzebna. Stanowi Swiadec-
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two istnienia zréznicowanego pod wzgledem etnicznym, jezykowym i wyznaniowym
osadnictwa pdéinocno-wschodniej Polski. Z pewnoscia bedzie pomocna w pracach
wspomnianej Komisji Nazw Miejscowosci i Obiektow Fizjograficznych nad standa-
ryzacja ojkoniméw w Polsce, a szczegblnie w kodyfikacji nazw genetycznie bialoru-
skich na Bialostocczyznie.

Alina Filinowicz
Bialystok



